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Пояснительная записка.

Данный курс адресован учащимся 8  классов общеобразовательных учреждений, изучающих немецкий язык на базовом и/или предпрофильном уровнях, и рассчитан на 34 часа. Курс направлен на решение проблемы предпрофильного обучения школьников выпускных классов основной общей школы и способствует повторению  некоторых грамматических явлений. Особенностью программы является то, что материал о немецкоязычных странах в курсе немецкого языка практически отсутствует. Поэтому предлагаемый курс даёт возможность пополнить свой багаж знаний, познакомиться с культурой стран и приобрести  коммуникативную и социокультурную компетенции. 

Особый интерес и практическую значимость представляют упражнения, разработанные носителями языка, учебники, по которым составлена программа элективного курса.  Освоение курса школьниками даёт возможность не только повторить пройденное, но лучше его усвоить. При проведении элективного курса используется информация из немецких учебников и журналов, из сети Интернет.  Предполагаются  такие формы проведения занятий с учащимися, как объяснение нового правила, беседа о его предназначении, анализ того или иного грамматического явления и применение его на практике в упражнениях различной степени сложности. Сочетание современных педагогических технологий с приемами и методами  работы с обучающимися   способствует более полному и успешному усвоению материала.  Новые сведения,  факты помогут пополнить багаж знаний обучающихся, сформировать их собственное представление и мнение по темам, закрепить навыки самообразования. 

Введение в учебный процесс предлагаемого  элективного курса будет способствовать поддержанию у детей интереса к изучению немецкого языка. 
Цель:

- расширить и повысить объём социокультурных знаний учащихся по представленной теме.

Задачи:

1. Учить приобретать и систематизировать знания по немецкому языку.

2. Активизировать познавательную и исследовательскую деятельность обучающихся.

3. Способствовать формированию коммуникативной компетентности.

4. Развивать навыки самостоятельной работы с Интернет-ресурсами.

5. Воспитание учащихся в духе уважения к иноязычной культуре.

Требования к уровню подготовки учащихся

По окончании элективного курса учащиеся должны продемонстрировать
знать/ понимать:

-признаки грамматических явлений;

-воспринимать на слух основное содержание аутентичных текстов

Уметь:

1. Высказывать собственное мнение о прочитанном

2. Делать сообщения по изучаемой теме

      3.Оформлять мультимедийные презентации

4.Искать и использовать необходимую информацию с помощью Интернет-ресурсов

Планируемые результаты
Личностные результаты:
· формирование целостного, социально ориентированного взгляда на мир в его органичном единстве и разнообразии природы, народов, культур и религий;

· формирование уважительного отношения к иному мнению, истории и культуре других народов;

· принятие и освоение социальной роли обучающегося, развитие мотивов учебной деятельности и формирование личностного смысла учения;

· формирование эстетических потребностей, ценностей и чувств;

· развитие навыков сотрудничества в разных социальных ситуациях, умения не создавать конфликтов и находить выходы из спорных ситуаций;

Метапредметные результаты
· освоение способов решения проблем творческого и поискового характера;

· формирование умения планировать, контролировать и оценивать учебные действия в соответствии с поставленной задачей и условиями ее реализации; определять наиболее эффективные способы достижения результата;

· использование знаково-символических средств представления информации для создания моделей изучаемых объектов и процессов, схем решения учебных и практических задач;

· активное использование речевых средств и средств ИКТ для решения коммуникативных и познавательных задач;

· использование различных способов поиска (в справочных источниках и открытом учебном информационном пространстве сети Интернет), сбора, обработки, анализа, организации, передачи и интерпретации информации;

· осознанно строить речевое высказывание в соответствии с задачами коммуникации и составлять тексты в устной и письменной формах;

Предметные результаты
Говорение
Диалогическая речь
· вести диалог этикетного характера :

· вести диалог—расспрос:

· вести диалог-побуждение к действию:

· вести диалог-обмен мнениями:

Монологическая речь.

· кратко высказываться о фактах и событиях, используя такие коммуникативные типы речи как описание,        повествование и сообщение, а также эмоциональные и оценочные суждения;

· передавать содержание, основную мысль прочитанного с опорой на текст;

· делать сообщение в связи с прочитанным/прослушанным текстом.
Аудирование
· понимать несложные тексты с разной глубиной проникновения в их содержание (с пониманием основного содержания, с выборочным пониманием и полным пониманием текста) в зависимости от коммуникативной задачи и функционального типа текста, при этом уметь:

· выделять основную мысль в воспринимаемом на слух тексте;

· выбирать главные факты, опуская второстепенные;

· выборочно понимать необходимую информацию в сообщения прагматического характера с опорой на языковую догадку, контекст.
Чтение
· Читать и понимать тексты с различной глубиной проникновения в их содержание (в зависимости от вида чтения): с пониманием основного содержания (ознакомительное чтение); с полным пониманием содержания (изучающее чтение); с выборочным пониманием нужной или интересующей информации (просмотровое/поисковое чтение).

· -читать с пониманием основного содержания текста несложные аутентичные материалы, включающие факты, отражающие особенности быта, жизни, культуры стран изучаемого языка, при этом уметь:

· определять тему, содержание текста по заголовку;

· выделять основную мысль;

· выбирать главные факты из текста, опуская второстепенные;

· устанавливать логическую последовательность основных фактов текста.

· -читать с полным пониманием текста несложные аутентичные тексты:

· полно и точно понимать содержание текста на основе его информационной переработки (языковой догадки, словообразовательного анализа, использования двуязычного словаря);

· выражать свое мнение по прочитанному.

· -читать с выборочным пониманием нужной или интересующей информации, при этом уметь: просмотреть текст или несколько коротких текстов и выбрать информацию, которая необходима или представляет интерес для учащихся.

Письменная речь
· делать выписки из текста;

· составлять план высказывания;

· составить словарь
Социокультурные
знать:

· фамилии и имена, некоторые факты из биографии выдающихся людей в странах изучаемого языка;

· государственную символику (флаг и его цветовую символику, гимн, столицы страны/ стран изучаемого языка);

· федеративное устройство страны изучаемого языка;

· достопримечательности некоторых городов страны изучаемого языка;

· особенности характера жителей страны изучаемого языка;

· особенности национальной кухни страны изучаемого языка.
Учебно - тематический план

	№ п/п
	№ в теме
	Тема урока
	Основное содержание по темам рабочей программы
	Характеристика основных видов деятельности
	Дом.

задание
	дата



	
	
	
	
	
	
	план
	факт

	I. Где говорят по-немецки?

	1
	1
	Где говорят по-немецки?
	Знакомство с немецко-говорящими странами
	Объяснение. Тренировочные упражнения
	
	
	

	2
	2
	Где говорят по-немецки? 
	Знакомство с немецкоговорящими странами
	Объяснение. Игровые упражнения
	
	
	

	II. Австрия. Страна и люди.

	3-4
	1-2
	Географическое положение
	
	Объяснение. Игровые упражнения
	
	
	

	5
	3
	Федеральные земли
	Объяснение употребление этого явления.
	Тренировка употребления в речи
	
	
	

	6
	4
	Федеральные земли
	Правило и исключения
	Объяснение. Тренировка употребления в речи
	
	
	

	7
	5
	Знаменитые композиторы
	Объяснение функции и формы данного явления
	Объяснение. Тренировка употребления в речи
	
	
	

	8
	6
	Знаменитые композиторы
	Образование новых слов Публицистический стиль. Значения сложных слов 
	Сравнение с родным языком, игры на составление новых слов
	
	
	

	9
	7
	Кто знает Австрию лучше всех?
	Беседа о роли и функции артикля
	Выполнение упражнений на употребление определенного артикля
	
	
	

	10
	8
	Кто знает Австрию лучше всех?
	Случаи употребления неопределенного артикля
	Выполнение тренировочных упражнений
	
	
	

	III. Путешествие по Швейцарии

	11
	1
	Общие сведения о стране. Географическое положение

	Правило и исключение
	Выполнение тренировочных упражнений
	
	
	

	 12
	2
	Географическое положение
	Личные и  притяжательные местоимения. Согласование с сущ-м  в роде, числе и падеже.
	Диалоги в игровой форме
	
	
	

	13-14
	3-4
	Федеральные земли
	Образование новых слов. Значения сложных слов.
	
	
	
	

	15-16
	5-6
	Достопримечательности  столицы
	
	Объяснение. Игровые упражнения
	
	
	

	17
	7
	Знаменитые люди Швейцарии
	Объяснение употребление этого явления.
	Тренировка употребления в речи
	
	
	

	18
	7
	Знаменитые люди Швейцарии
	Правило и исключения
	Объяснение. Тренировка употребления в речи
	
	
	

	19-20
	9-10
	Конкурс знатоков
	Объяснение функции и формы данного явления
	Объяснение. Тренировка употребления в речи
	
	
	

	IV Лихтенштейн

	21-22
	1-2
	Географическое положение
	Беседа о роли и функции артикля
	Выполнение упражнений на употребление определенного артикля
	
	
	

	23-24
	3-4
	Достопримечательности страны
	Случаи употребления неопределенного артикля
	Выполнение тренировочных упражнений
	
	
	

	V Люксембург

	25-26
	1-2
	Географическое положение
	Объяснение употребление этого явления.
	Тренировка употребления в речи
	
	
	

	27-28
	3-4
	Достопримечательности страны
	Правило и исключения
	Объяснение. Тренировка употребления в речи
	
	
	

	
	
	
	Объяснение функции и формы данного явления
	Объяснение. Тренировка употребления в речи
	
	
	

	29
	1.
	VI Устный журнал
	Образование новых слов Публицистический стиль. Значения сложных слов 
	Сравнение с родным языком, игры на составление новых слов
	
	
	

	30
	1
	Итоговое занятие
	Беседа о роли и функции определенного артикля
	Выполнение упражнений на употребление определенного артикля
	
	
	

	31-34
	1-4
	Резервный урок
	Итоговый тест по пройденным темам.
	Выполнение тренировочных упражнений
	
	
	


Структурная характеристика. Принцип построения курса - модульный, что делает его инвариантным. Курс содержит 6 модулей, которые знакомят учеников с Австрией, Швейцарией, Лихтенштейном, Люксембургом, австрийскими композиторами, достопримечательностями стран. Предусмотрены креативные виды деятельности. По завершении изучения сведений об Австрии проводится урок – игра «Кто знает Австрию лучше?». Курс заканчивается презентацией устного журнала «Где говорят по-немецки?».
Система оценивания достижений учащихся.

1. Оценка креативных видов деятельности учеников по завершении каждого модуля.

2. Комплексная оценка, состоящая из суммы итоговых отметок за каждый модуль.
Учебно-тематический план.

	№
	Тема
	Кол.

часов
	Виды деятельности
	Ожидаемый

результат

	I
	Wo spricht man Deutsch?
	2
	Лекция с использованием Интернет-ресурсов

 
	Конспект

	II
	Österreich – Land und Leute.


	8
	
	

	1.
	Die geographische Lage
	2
	Работа с текстом
	Составление плана пересказа текста

	2.
	 Die Bundesländer
	2
	Работа с текстом
	Составление ассоциограммы

	3.
	 Die 

bekannten Komponisten
	2
	Чтение и обсуждение текстов
	Работа с Интернет-ресурсами

	4.
	 “Wer kennt Österreich am besten?”


	2
	Занятие в игровой форме
	Составление теста по теме

	III
	Rund um die Schweiz.


	10
	
	

	1.
	Общие сведения о стране
	8
	Аудирование текста
	Составление ассоциограммы

	2.
	Конкурс знатоков 
	2
	Занятие в игровой форме
	Устное сообщение

	IV
	Lichtenstein und Luxemburg.


	8
	Чтение и обсуждение текстов
	Составление вопросов по теме

	V
	 Устный журнал “Wo spricht man Deutsch?”
	1
	Поиск, исследования, оформление
	Презентация

	VI
	Итоговое занятие.
	1
	Выставление комплексной оценки. Анкетирование.
	

	VII
	Резервные уроки
	4
	
	


Содержание курса.

Первый модуль /2 чаас/.

Учащиеся знакомятся с темой курса, целями, задачами и содержанием, нацеливаются на подготовку устного журнала по завершении курса. Представление темы «Wo spricht man Deutsch?» в виде лекции с использованием Интернет-ресурсов.

Второй модуль /10 часов/.

Происходит знакомство с Австрией, с её федеральными землями, достопримечательностями, австрийскими композиторами. Предполагается работа с Интернет-ресурсами, составление ассоциограмы, теста. Завершается модуль занятием в игровой форме.

Третий модуль /10часов/.

Ученики знакомятся со Швейцарией, с культурой, политикой, экономикой страны; изучают лексику, подбирают эквиваленты к немецким совам и выражениям, отвечают на вопросы и участвуют в конкурсе знатоков.

Четвёртый модуль /4 часа/.

Предусматривается работа с аутентичными текстами, рассказывающими о Лихтенштейне и Люксембурге. 

Пятый модуль /4 часа/.
Презентация устного журнала “Wo spricht man Deutsch?”

Шестой модуль /1 час/.
Подведение итогов. Выставление комплексной оценки деятельности учащихся. Анкетирование с целью выявления уровня заинтересованности девятиклассников элективным курсом.
Учебные материалы.

Модуль I. 

Wo spricht man Deutsch? 

Занятие №1-2.

In sechs Staaten ist Deutsch die Landessprache: in der Bundesrepublik Deutschland, in Österreich, in Liechtenstein, in einem Teil der Schweiz, in einem Teil von Luxemburg und von  Belgien. Für 100 Millionen Menschen ist Deutsch die Muttersprache: in der Bundesrepublik Deutschland, in Österreich, in der Schweiz, in Luxemburg, in Liechtenstein, in Belgien und in vielen anderen Ländern, auch in einigen Gegenden Russlands. In der ganzen Welt lernen viele Menschen Deutsch. Die deutsche Sprache ist eine Sprache der Kultur und der Wissenschaft. Wer kennt nicht die groβen deutschen Dichter Goethe und Schiller? In allen Theatern der Welt spielt man ihre Dramen und auch Dramen von modernen Schriftstellern  und Dichtern, z.B. von Bertolt Brecht, Max Frisch, Friedrich Dürrenmatt u.a. Die Namen von Röntgen und Diesel sind allen auch bekannt. Deutsch war die Muttersprache von Alexander und Wilhelm von Humboldt, von Kant und Hegel, Robert Koch, Albert Einstein, Max Plank. Ferdinand von Zeppelin und vieler anderer Gelehrter und Erfinder.

11 verbreitetste Sprachen in Europa:

	1
	Deutsch
	24%

	2
	Französisch
	16%

	3
	Englisch
	16%

	4
	Italienisch
	16%

	5
	Spanisch
	11%

	6
	Holländisch
	6%

	7
	Griechisch
	3%

	8
	Portugiesisch
	3%

	9
	Schwedisch
	2%

	10
	Dänisch
	1%

	11
	Finnisch
	1%


Модуль II 

Österreich – Land und Leute.

Занятие № 3-10.

Österreich liegt im südlichen Mitteleuropa. Das ist ein Bundesstaat. Der Bundesstaat wird aus neun Bundesländern gebildet. 1955 wurde das Gesetz über die Neutralität Österreichs angenommen. Die österreichische Hauptstadt Wien ist bereits Tagungsort internationaler Konferenzen und Foren zur Entwicklung der Zusammenarbeit.

Österreich ist ein Alpenland. Wenn man an Österreich denkt, stellt man sich gleich ein landschaftlich schönes Land vor mit vielen bewaldeten Bergen, blauen Seen, malirischen Städten und Dörfern. Zahlreiche Touristen besuchen dieses Land und besichtigen seine Sehenswürdigkeiten. Nicht nur Wien, die Hauptstadt Österreichs, ist ein erwünschtes Reiseziel. In  Salzburg, das zu den drei schönsten Städte Österreich gezählt wird, in Insbruck, einer Groβstadt im Gebirge. Wo 1964 und 1976 die Olympischen Winterspiele stattgefunden haben. Österreich hat groβe Beitrage zur Etwicklung der Weltkultur geleistet. Die Namen der Schriftsteller Arthur Schnitzler, Rainer Maria Rilke und Stefan Zweig werden mit stolz genannt. Eng verbunden mit der Dichtkunst ist hohe österreichische Theaterkultur. Das Wiener Burgtheater und die Staatsoper, die Festspiele in Salzburg und Bregenz sind weltbekannt. Das Burgtheater zählt zu den ersten Bühnen Europas. Österreichische Musik ist in der ganzen Welt bekannt und beliebt. Viele der grőβten Komponisten der Welt haben in Österreich gelebt und geschaffen. Das sind vor allem Wolfgang Amadeus Mozart, Joseph Haydn, Franz Schubert, Johann Strauß, Anton Bruckner und Gustav Mahler. Österreich wurde auch zur Wiege der klassischen Operette, die als selbständiges Gerne sich aus den Tanzkompositionen und walzen entwickelt hat. Die Operette nahm mit ihren Meistern J.Strauβ, F. Suppe ihren Siegeslauf von Wien über die ganze Welt.

Die Aufgabe.

Lesen Sie die Gliederung und suchen Sie aus dem Text Sätze heraus, die jeden Punkt illustrieren.

1. Österreich als neutrales Land.

2. Die Sehenswürdigkeiten Österreichs.

3. Österreich als Land hoher Kultur.

Занятия № 3--6
Die Bundesländer Österreichs.

Wien.

Wien ist die grőβte Stadt Österreichs und auch das Bundesland.Wunderschőne Baudenkmäler, Museen und Galerien mit Kunstschätzen aus fast allen Kulturepochen machen diese Stadt zu einem der beliebtesten Reiseziele der Welt. Eine besondere Bedeutung gewann Wien als Stadt der Musik und als Kongressstadt von Weltformat. Wien ist auch ein Wirtschaftszentrum Österreichs. Hier befinden sich wichtige elektrotechnische, feinmechanische Industriebetriebe. Zweimal jährlich  gibt es hier Messen.
Burgenland.

Das Bundesland ist ein Agrarland: Weizen, Mais, Gemüse, Obst und berühmte Weine werden hier angebaut. Die kleine Landeshauptstadt Eisenstadt ist dadurch weltbekannt, dass hier einer der grőβten österreichischen Komponist Joseph Haydn geboren wurde. Hier gibt es ein Haydn- Museum, ein Haydn- Mausoleum mit seinem Grab, ein Haydn- Saal im Schloβ Esterhazy.

Oberősterreich.

Die Hauptstadt dieses Bundeslandes ist Linz. Linz ist das Zentrum der österreichischen Schwerindustrie, die Stadt hat eine Hochschule fürк sozial- und Wirtschaftswissenschaften, viele Barockbauten. In Oberősterreich liegt das Städtchen Enns, in seiner Nähe ist das Grab des Komponisten Anton Bruckner.

Salzburg.

Die Stadt Salzburg wurde im Jahre 700 gegründet und hat eine wunderschöne geographische Lage und ihr einzigartiges Stadtbild: Paläste und Schlősser, gotische und romantische Kirchen, Dome im Barockstil. Berühmt ist sie aber durch etwas anderes: hier, in der Getreidegasse Nr.9 wurde Wolfgang Amadeus Mozart, einer der grőβten Komponisten der Welt, am 27.Januar 1756 geboren. 

Steiermark.

In Bergbau nimmt Steiermark die erste Position in Österreich ein. Besonders entwickelt sind die Eisen- und Stahlindustrie, die Kohlgewinnung, die Maschinenindustrie. Die Hauptstadt ist Graz- die zweitgrőβte Stadt Österreichs. Heute ist Graz mit seiner vielseitigen Industrie, seiner Universität, der  Technischen Hochschule und der Musikakademie eine sehr lebhafte Stadt. Man nennt es auch “Stadt im Grünen”.

Tirol.

Tirol ist eines der bekanntesten Urlaubsländer der Welt. In aller Welt sind die besondere Art, Bauerhäuser zu bauen, der Volkstanz und die Blasmusik, farbige Kleidung, Berge, Wälder Tirols bekannt. Tirol ist auch ein Land der Schulen, der Bildung, der Kunst und Kultur und der Touristen. Hier befindet sich die berühmte Stadt Innsbruck- die Hauptstadt und das Herz Tirols, wo 1964 und 1976 die XI und die XII Olympischen Winterspiele veranstaltet und danach viele Sportmeisterschaften durchgeführt wurden und werden. Heute ist Innsbruck eine moderne Stadt, wo das Neue und das Alte sehr gut nebeneinander existieren.

Kärnten.

Dieses Bundesland ist reich an Seen: vier groβу und etwa 200 kleinere Seen machen die Landschaft recht eigenartig. Das wichtigste Naturprodukt ist sein Holz. Auch Jagdwaffen von Weltruf werden hier produziert.

Niederősterreich.

Mit vielen seiner landschaftlichen Produkte nimmt das Land die erste Position ein. Hier befinden sich auch Großbetriebe der chemischen. Der Eisen-, Metall- und Textilindustrie. Die Kirchen der Romantik und Gotik und die Klöster und Schlősser des Barocks machen Niederősterreich f für Kunstkenner besonders interessant.

Vorarlberg.

Das ist das kleinste, aber am stärksten industrialisierte Bundesland Österreich. Nur ein kleiner Teil der Bevölkerung arbeitet in der Landwirtschaft. Eine besondere Rolle spielt hier die Textilindustrie. Vorarlberg ist wegen seiner Naturschönheiten besonders beliebt.

Die Aufgabe.

Прочитайте предложения и определите, к какому из текстов относится каждое из них.

1. Ein Wirtschaftszentrum Österreichs.

2. Geburtsstadt des österreichischen  Komponisten Joseph Haydn.

3. Eine Stadt, die zu den drei schönsten Städten Österreichs gezählt wird.

4. Stadt der Musik und der internationalen Kongresse.

5. Das Zentrum der Schwerindustrie.

6. Mozartstadt. 

7. Die Hauptstadt dieses Landes nennt man “Stadt im Grünen”.

8. Mit vielen seiner landschaftlichen Produkte nimmt das Land die erste Position ein.

9. Das Bundesland ist wegen seiner Naturschönheiten besonders beliebt.

Занятие № 7
Die bekannten Komponisten Österreichs.

Die klingende Seele Wiens.

Johann Strauß der Ältere hatte keine musikalische Bildung. Mit 22 Jahren aber eroberte er mit seiner Musik ganz Wien. Doch seine Erfolge brachten  ihm wenig Geld ein. Deshalb wollte er nicht, dass seine Sőnne Musiker werden. Mutter Strauß aber dachte anders. Sie sah, dass ihre Sőnne sehr musikalisch waren, besonders der ältere, und sie fand für sie die besten Musiklehrer. Eines Tages trat der 19jährige Johann Strauß in einem Wiener Kasino auf. In einem anderen spielte sein Vater. Wien teilte sich auf zwei Parteien, die eine war für den Vater Johann Strauß der Ältere, die anderen für den Sohn. Der Sohn spielte die Walzer seines Vaters und seine eigenen. Einen Walzer muβte er neunzehnmal wiederholen. In der Wiener Zeitungen stand: „Guten Abend, Strauß Vater! Guten Morgen, Strauß Sohn!“  Johann Strauß der Jüngere eroberte ganz Europa, er trat mit Erfolg in Amerika auf. Seine heitere Musik machte die Menschen glücklich. Er lag etwas Sonniges in seinen Melodien. Man nannte ihn der Walzkőnig. Etwa 50 Jahre beherrschte er die Bühnen von Europa. Seine Walzer  “An der schőn nen, blauen Donau”, “Geschichten aus dem Wiener Wald” und andere, auch seine Operetten “Die Fledermaus”, „Der Zigeunerbaron“ gehőren zu der internationalen musikalischen Schatzkammer.

Die Aufgabe.

Lesen Sie die folgenden Aussagen und sagen Sie, ob sie stimmen.

1. Der Vater Strauß wollte nicht, dass seine Sőhne Musiker werden, weil dieser Beruf wenig Geld einbrachte.

2. Ihre Mutter war auch derselben Meinung.

3. Während des Wettbewerbs siegte Johann Strauß der Ältere.

4. Die Musik von Johann Strauß dem Jüngeren brachte den Menschen besonders viel  Freude.
Занятие №8
Joseph Haydn.

Der groβe österreichische Komponist  Joseph Haydn  ist am 31. März 1732 in Rohrau geboren. Er ist in der Familie eines Dorfhandwerkers geboren. Sein Vater war Wagner und zugleich Marktrichter. Haydns Eltern waren einfach und tugendhaft. Als der junge Joseph heranwuchs, bekam er eine schöne Stimme, die im ganzen Dorf gerühmt wurde. Einige Zeit sang er im Kirchenchor. Die Knaben wurden im Gesang unterrichtet. Außerdem war das Studium der Geige und der Tastinstrumente obligatorisch, ihnen wurde auch das Lesen und Schreiben  beigebracht. Später spielte er als Geiger in den kleinen Orchestern mit, an denen im musikfreudigen Wien des 18.Jahrhunderts keinen Mangel war. Diese Kapellen musizierten im Winter bei den Bällen, im Sommer auf den Straßen.

Eine lange Zeit diente Haydn bei dem reichen ungarischen Fürsten Esterhazy. Der hatte ein Schloβ und einen Park mit Marmorstatuen und Fontänen. Aber nicht sie waren der Stolz des Fürsten, sondern sein Orchester mit Haydn an der Spitze. Der Komponist hatte schon eine ganze Generation von Musikanten erzogen und war damals das musikalische Herz des ganzen Europas. Fürst Esterhazy war ein richtiger Feudalherr. Er bezahlte seinen Musiker, aber ihr Leben war sehr schwer. Aber eines Tages brauchte Esterhazy Geld und beschloβ, sein Orchester aufzulösen. Für Musiker war das ein unerwarteter Schlag. Zum Abschied sollte das Orchester ein Konzert geben. Gäste aus ganz Europa kamen zum Fürsten Esterhazy. Zu diesem Konzert schrieb Haydn seine „Abschiedssinfonie“. Das war eine traurige Sinfonie. Das Konzert begann wie gewöhnlich. Vor jedem Musiker stand eine brennende Kerze. Zuerst kam eine heitere Melodie. Aber dann wurde  die Musik immer trauriger. Und da geschah etwas Ungewöhnliches. Ein Musiker spielte seine Partie zu Ende, dann löschte er seine Kerze und ging weg. Die anderen spielten weiter. Nach einiger Zeit beendete ein zweiter Musiker seine Partie, löschte  seine Kerze und ging weg. Dan weiter, weiter… Die Gäste und der Fürst verstanden die Idee des Komponisten. Noch stand Haydn auf seinem Platz. Endlich löschte er seine Kerze… Im Saal blieb alles still. Plötzlich brach ein stürmischer Beifall aus. Die Herren standen auf. Die Damen weinten und warfen dem Komponisten Blumen zu. Die Abschiedssinfonie hatte auf Esterhazy einen tiefen Eindruck gemacht. Er verstand, dass er sein Orchester nicht auflösen darf. Auch heutzutage wird die Abschiedssinfonie so gespielt, wie vor hundert Jahren.

Die Aufgaben.

Was haben Sie aus dem Text erfahren? Sie können so beginnen:

Es ist hier die Rede von…

Ich habe erfahren, dass…

Ich habe früher nicht gewuβt, dass…

Österreich. Was wissen, kennen und können Sie?

1.Beantworten Sie die Fragen.

· Wie heiβen die wichtigsten Bundesländer Österreichs?

· Welche Städte Österreichs können Sie nennen?

· An welche Sehenswürdigkeiten Österreichs können Sie sich erinnern?

· Welche Stadt oder Gegend Österreichs möchten Sie besuchen? Warum?

· Welche groβen Komponisten und Schriftsteller bilden den Stolz Österreichs?

2.Beenden Sie die Sätze.

· Die Hauptstadt Österreichs ist..

· Die Geburtsstadt Mozarts ist…

· Man nennt Salzburg auch eine Stadt…

· Eisenstadt in Burgenland ist die Heimatstadt von…

· Eine weltbekannte Stadt des Wintersportes ist…

Занятие № 9-10
Игра “Wer kennt Österreich am besten?”

Цели: 

- развитие умений аудирования и устной речи по теме 

- формирование социокультурной  компетенции обучающихся 

Задачи: 

- активизировать изученный материал по теме

- научить школьников использовать его в речевых ситуациях 

- развивать познавательную активность учеников

- воспитывать толерантное отношение к иноязычной культуре

В игре принимают участие две команды, выполняющие конкурсные задания.

1. Разминка команд.

Каждая команда задаёт команде-сопернице по 4-5 вопросов по теме «Австрия». На обдумывание ответа даётся не более 30 секунд.

2. Конкурс на лучшего переводчика.

Командам предлагается два текста о достопримечательностях Австрии. За определённое время команды должны подготовить своего представителя для перевода текста.

Der Stephansdom.

Der gotische Stephansdom ist Zentrum und Wahrzeichen der österreichischen Hauptstadt. Er ist eines der schönsten Baudenkmäler Wiens. Der Bau der romanischen Stephanskirche wurde 1147 zu Ehren des heiligen Stephan geweiht. Der 137 m hohe und mächtige Südturm wurde 1433 errichtet.

Das Rathaus.

Das Wiener Rathaus wurde von 1872 bis 1888 in neugotischem Stil erbaut. Der 100 m hohe Hauptturm ist vom Rathausmann gekrönt: Das Gebäude dient als Amtssitz des Bürgermeisters und der Stadtverwaltung. Das Rathaus beherbergt auch, eine Stadtbibliothek und das Stadtarchiv. Im Rathauspark gibt es Denkmäler und Brunnen.

3. Найдите к каждой немецкой группе слов слева соответствующий русский эквивалент справа. Чья команда сделает данное задание быстрее и правильнее.
1. Das Bundesland                                Земля горцев
2. Das Land Burgenland                        Земля Штирия
3. Das Land Oberősterreich                   Земля горняков
4. Das Land  der Weingärtner                Земля Верхняя Австрия
5. Das Land Kärnten.                             Земля Каринтия
6. Das Land Steiermark                          Земля железной руды
7. Das eiserne Land                                Земля виноградарей
8. Das Land der Bergleute                      Земля Бургенланд
                                                           Федеральная земля

4. О какой достопримечательности идёт речь?

In Wien gibt es viele Theater, Museen und Galerien. Dieses Gebäude wurde nach den Plänen von Gottfried Semper und Carl Hasenauer in den Jahren 1874-1888 erbaut. Das ist ein Theater. Der Spielplan umfaβt Theaterstücke von hohem Niveau, angefangen vom klassischen Drama bis zur modernen Komödie. Was für eine Sehenswürdigkeit ist das? /das Burgtheater/

Dieses Haus wurde in Wien in den Jahren 1861-1869 erbaut. Das Gebäude wurde in den romantischen Formen erbaut. Die Eröffnungsvorstellung war die Oper „Don Juan“ von Mozart. Neben den Opern wurden hier auch die Operetten von Strauß „Der Zigennbaron“, „Fledermaus“ aufgeführt. Was fürr eine Sehenswürdigkeit ist das?

/die Staatsoper/

5. Конкурс чтецов.

Представитель каждой команды читает  выразительно стихотворение австрийского поэта.

Rainer Maria Rilke.

1.Ich lebe mein Leben in wachsenden Ringen,

Die sich über die Dinge ziehn.

Ich werde den letzten vielleicht nicht vollbringen,

aber versuchen will ich ihn.

Ich kreise um Gott, um den uralten Turm,

und ich weiβ noch nicht: bin ich ein Falke, ein Sturm

oder ein groβer Gesang.

2.Vielleicht, dass ich durch schwere Berge gehe

In harten Adern, wie ein Erz allein;

Und bin so tief, dass ich kein Ende sehe

Und keine Ferne; alles wurde Nähe,

und alle Nähe wurde Stein.

Ich bin ja noch kein Wissender im Wehe,

drum macht mich dieses groβe Dunkel klein;

bist Du es aber, mach dich schwer, brich ein:

dass deine ganze Hand an mir geschehe

und ich an dir mit meinem ganzen Schrein.

6. Что означают эти слова?

Команды  должны угадать, о каких немецких словах идёт речь в тексте.

Im Jänner habe ich Österreich besucht. Am Samstag bin ich in eine Schule gegangen. Viel Interessantes habe ich gesehen. Ich habe erfahren, dass mein Freund Peter die höchste Zensur den Einser bekommen hat. Zusammen haben wir ein schönes Lidel gesungen und das Wahrzeichen Wiens den  schönen Steffel besichtigt.

Jänner – Januar

Samstag – Sonnabend

Der Einser – die Eins

Das Lidel – das Lied

Der Steffel – der Stephansdom

7. Блиц - раунд.

Командам задаются в быстром темпе вопросы. Они сразу же по удару гонга дают краткий ответ.

1. An wieviel Staaten grenzt Österreich?

2. Wie heiβen die Bundesländer von Österreich?

3. Welche Farben gibt es auf der Staatsflagge von Österreich?

4. Wie heiβt die Hauptstadt von Österreich?

5. Welche bekannten Komponisten kennt  ihr?

6. Wo wurde Haydn geboren?

Подведение итогов. Оценивание деятельности учащихся.

Модуль III.

Занятия №11-15
Rund um die Schweiz.

Die geographische Lage. Die Schweiz liegt in Mitteleuropa. Sie grenzt an Frankreich, an Italien, an Österreich, an Liechtenstein, an Deutschland. Dieses Land ist reich an Naturschätzen. Das ist ein Hochgebirgsland. Die Alpen, das Juragebirge nehmen einen groβen Teil des Landes ein. Der höchste Berg der Alpen ist der Monta Rose, dessen höchster Gipfel die Dufourspitze heißt. Das ist der zweitgrößte Berg in Europa.
Zwischen dem Juragebirge im Norden und den Alpen im Süden liegt die Hochebene des Mittellandes. Das Territorium der Hochebene ist gerade die Quelle der Hauptindustrie   des Landes. Im Land gibt es viele Flüsse. Interessant, dass vier unter ihnen auf dem Bergmassiv des Gotthard entspringen und in vier Meere münden. Der Rhein mündet in die Nordsee, die Rhone mündet ins Mittelmeer, der Tessin mündet in den Po und mit ihm in die Adria, der Inn mündet in die Donau, und mit ihr ins Schwarze Meer. Schön ist die Schweizer Natur den zahlreichen kleinen und großen Seen dank. Zwei unter ihnen – der Bodensee und der Genfersee – grenzen das Land von den Nachbarstaaten ab: im Norden – von der BRD, im Süden – von Frankreich. Das Klima der Schweiz ist gemäßigt, mild und sehr gesund. Und nicht umsonst locken zahlreiche Touristen aus der ganzen Welt die schone Natur, merkwürdige Landschaft und die Bergluft dazu. Die Fläche des Landes ist mehr als 41000 km2 und besteht aus 26 Kantonen und Halbkantonen. Sie sind der politischen und wirtschaftlichen Lage nach unabhängig und gleichberechtigt. Die Bewohnerzahl der Republik ist mehr als 6 Ml Menschen. Man spricht in der Schweiz vier Staatssprachen: Deutsch (70%), Französisch (20%), Italienisch (9%) und Rätoromanisch (1%). Die größten und bedeutenden Städte heißen Bern, Basel, Zürich, Lausanne, Genf. Bern ist die Hauptstadt, ein Industrie, Kultur, Baukunst, Finazzentrum, Sitz des Weltfußballvereines. Lausanne hat seit 1894 ein internationales Olympisches Komitee. Genf ist der Sitz vieler internationaler Organisationen und auch Europasitz der UNO, Uhrenindustrie und Handelszentrum.
Basel ist ein Industrie,  Finanz, Baukunst und Kulturzentrum. Dort gibt es die Bank für Internationalen Zahlungsausgleich.

 Die Politik. Die Schweiz, anders genannt die Schweizerische Eidgenossenschaft, ist der Verfassung 1848 nach eine bundesstaatliche parlamentarische Republik. Das Parlament (die Bundesversammlung) besteht aus zwei Kammern, die gleichberechtigt sind. An der Spitze des Staates steht der Präsident. Die Kantone haben eigene Regierungen und Parlamente. Die Flagge der Schweiz stellt ein rotes Quadrat mit einem weißen Kreuz in der Mitte dar. Auf dem Staatswappen sieht man ein weißes Kreuz, auf dem roten Hintergrund. Das Grundprinzip der Schweizer Außenpolitik ist die Neutralität, deshalb ist Genf Europasitz der UNO. In der Schweiz ist eine Zahl von kleinen politischen Parteien. Die Schweiz ist kein Mitglied der Europäischen Union. Man nennt aber dieses Land “einen kleinen Giganten”, weil das Territorium des Staates zu klein ist und die politische Rolle zu groß ist.

 Die Wirtschaft. Die Schweiz ist Land mit hohem Industrie und Landwirschaftniveau. Man kann nicht sagen, dass die Schweiz reich an Bodenschätzen ist. Hier gibt es nur Eisenerz, Asbest und Steinkohle, deshalb ist von der Schwerindustrie keine Rede ist. Aber dort sind die Maschinen, Motoren, Turbinenindustrie, Textil, Nahrungsmittel, Uhrenindustrie entwickelt, als auch die chemische und pharmazeutische Industrie. Das Land nimmt keinen letzten Platz in der Weltindustrieproduktion ein. Die Wasserkraft der Bergflusse hilft die Elektrizität zu bekommen (= zu gewinnen). Die Landwirtschaft deckt den Bedarf an Nahrungsmitteln zu einem Viertel, aber die hohe Mechanisierung lässt die Nahrungsmittel exportieren. In der ganzen Welt schätzen Schweizer Käse und Schokolade sehr hoch. Hier sind der Handel und der Verkehr entwickelt.

 Die Kultur. Die Bildung. Die Schweiz ist das Land mit hoher Kultur. Dort gibt es zahlreiche Museen, Theater, Ausstellungen, Bildergalerien. Was die Museen anbetrifft, sind in der Schweiz mehr als 600 registriert. Die Bildergalerien sind mit den Gemälden von A.Dürer, Picasso, Van Gogh, Rembrandt und vielen anderen vertreten. Die Theater sind dort meistens Volkstheater.
Die Bildung hat eine große Bedeutung für die Schweizer. Dorf gibt es 8 Universitäten. Es gibt auch viele Schulen, darunter auch Privatschulen und Gymnasien, höhere Wirtschaft, Verwaltung und Berufsschulen.
Die Schweizer sind auf einige Namen: den Wissenschaftler F. Platten, den Pädagogen H. Pestalozzi, den Philosophen J. Rousseau, viele Schriftsteller und Dichter, den Nationalhelden Wilhelm Tell stolz.

Занятия №16-20.

Die Aufgaben.

1.  Die  Arbeit  an der Lexik. 

1. die Schweizerische Eidgenossenschaft – Швейцарская Конфедерация 

2. die Hochebene (-n) – плоскогорье 

3. das Mittelland (-er) – местность, удаленная от моря 

4. entspringen (a,u) – брать начало 

5. abgrenzen (te,t) – разграничивать, отделять от… 

6. gemässigt – умеренный 

7. locken (te, t ) – привлекать 

8. gleichberechtigt – равноправный 

9. unabhängig – независимый 

10. die Kammer (-n) – палата 

11. das Durchgangsland – промежуточная страна 

12. das Bahnnetz – сеть дорог 

13. das Kreuz (e) – крест 

14. der Grund (-e) – основа, дно, фон 

15. UNO – ООН 

16. der Zahlungsausgleich – расчеты, баланcирование платежей 

17. der Verein – союз, общество 

18. die Aussenpolitik – внешняя политика 

19. die Neutralitat – нейтралитет 

20. der Kanton (-e) – кантон 

21. die Europäische Union – Евросоюз 

2. Suchen Sie zu jeder geografischen Bedeutung links die entsprechende Übersetzung rechts!
	die Juragebirge
die Hochebene des Mittellandes
das Bergmassiv Gotthard
der Genfer See
der Bodensee
der Züricher See
der Rhein mit seinem Nebenfluss Aare
	Рейн со своим притоком Аре 
Цюрихское озеро
Боденское озеро
Женевское озеро
Плоскогорье в средней части страны
Швейцарская Юра
Горный массив Готтард 


3. Setzen Sie die fehlenden Wörter ein.

1. Die Schweiz… die Touristen. 

2. In der Schweiz gibt es nicht nur Berge, sondern auch … . 

3. Die Rhone … auf dem Bergmassiv des Gotthard 

4. Die Schweiz ist ein … und hat ein reiches … . 

5. Der Bodensee … die Schweiz von der BRD .. . 

6. Jeder Kanton ist … 

7. Das Klima der Schweiz ist … 

8. Das weiß jeder, dass die Schweiz der Sitz … ist. 

die Hochebene, entspringen, locken, das Durchgangsland, das Bahnnetz, gleichberechtigt, unabhängig, abgrenzen, gemäßigt, der Weltfußballverein.

4. Übersetzen Sie ins Deutsche. 

1. Швейцарию называют Швейцарской Конфедерацией. 

2. Плоскогорье расположено между горами Юра и Альпы. 

3. Женевское озеро разграничивает Швейцарию и Францию. 

4. На красном фоне флага виден крест. 

5. В Базеле есть банк для международных расчетов. 

6. Внешняя политика основывается (sich gründen auf D) на нейтралитете. 

7. Швейцария не является членом Евросоюза. 

 5. Beantworten Sie  die Fragen:  

1. Wo liegt die Schweiz?

2. Woran grenzt sie?

3. Gibt es hier Naturschatze? (Berge, Flüsse, Seen)?

4. Welche Rolle spielen die Boden – und Genfersee?

5. Wie ist das Klima des Landes?

6. Wie ist die Fläche der Republik

7.Wieviel Kantone und Halbkantone vereinigt die Schweiz?
8.Wie heißen die Großstädte der Schweiz und wodurch sind sie gekennzeichnet?
9. Welche Staatssprachen (Muttersprachen) gibt es im Land? 

Модуль IV-V.

Занятия № 21-28.

Lichtenstein und Luxemburg.            

Das kleinste deutschsprechende Land ist das Fürstenturm Lichtenstein. Es ist nur 157 Quadratkilometer groβ, also 6mal kleiner als unsere Hauptstadt Moskau. An der Spitze des Landes steht ein Fürst. Es ist also eine konstitutionelle Monarchie, ein bürgerlicher Staat. Wenn man durch Lichtenstein reist, scheint hier vieles ungewöhnlich. Es gibt hier eigentlich keine Staatsgrenzen, auch kein eigenes Geld, man  verwendet hier Schweizer Franken. Auch die Hauptstadt Vaduz scheint keine gewöhnliche Stadt zu sein. Hier gibt es keinen Flughafen, keinen Bahnhof. Man kommt hierher mit einem Auto oder mit einem Bus. In der Hauptstadt leben 4900 Menschen. Die gesamte Einwohnerzahl ist etwa 30 Tausend Menschen, von denen der dritte Teil Ausländer sind. Die grőβte Sehenswürdigkeit des Landes ist das Schloβ Vaduz, ein Meisterwerk der mittelalterlichen Architektur, wo der Sitz des Fürsten ist, und das Liechtensteinische Postmuseum. In diesem Postmuseum kann man eine einzigartige philatelistische Ausstellung bewundern. Hier spricht man nicht nur vom sozialen Progreβ, vom Friedenskampf, weil man meint, dass die Neutralität des kleinen Fürstenturms eine Garantie gegen Krieg, für nationale Sicherheit ist.

Das Herzogtum Luxemburg.
Dass der Name Luxemburg vom Wort „Lux“ kommt, gehört ins Gebiet der Legende. Er kommt von „Luzilienburg“ – kleine Burg. Das Territorium des heutigen Luxemburg war bis zum 6. Jahrhundert hinein Teil des Römischen Reiches. Im Mittelalter gehörte Luxemburg zur spanischen Krone, später zu Ősterreich und dann zu Frankreich. Nach Beschluβ des Wiener Kongresses bildete sich 1815 ein nominal unabhängiger bürglicher Staat – das Großherzogtum Luxemburg. Das heutige Luxemburgische Wappen ist der Limburger Lőwe auf silbernem Feld. Die Einwohner sind nur zu 75% Luxemburger. Der übrige Teil – Emigranten aus Italien, Frankreich, der BRD. Es gibt hier zwei Landessprachen: Deutsch und Französisch. Zuerst erlernen die Schüler die deutsche Sprache, ab 2. Klasse beginnen sie Französisch zu lernen, das in der Mittelschule zur Unterrichtssprache wird.

Die Aufgaben.

Beenden Sie die Sätze.

1. Das kleinste deutschsprechende Land ist…

2. An der Spitze des Landes steht…

3. Die Hauptstadt…

4. Die grőβte Sehenswürdigkeit des Landes ist…

5. Das heutige Luxemburgische Wappen ist…

6. Es gibt hier zwei Landessprachen…

Was wissen, kennen und können Sie?

Lesen Sie die Namen der Sehenswürdigkeiten links und bestimmen Sie, in welchem Land /rechts/ sie zu finden sind.

1. Das Haydn – Museum                                        die Schweiz

2. Mozarts Geburtshaus                                          Ősterreich

3. Der Stephansdom                                                Herzogtum Luxemburg

4. Das Schloβ Vaduz                                               Fürstenturm Lichtenstein

5. Grüne Alpenwiesen und blaue Bergseen

6. Das berühmte Postmuseum

7. Tiroler Nationaltrachten

8. Luzilienburg
Модуль VI
Занятие № 29
Презентация устного журнала “Wo spricht man Deutsch?”

Примерные темы страниц устного журнала.

1. Wo spricht man Deutsch?
2. Ősterreich.

3. Die klingende Seele Wiens.

4. Rund um die Schweiz.

5. Die kleinsten deutschsprechenden Länder.
6.  Bunte Ecke.
Занятиz № 30-34.
Выполнение тренировочных упражнений.  Подведение итогов курса. Оценка деятельности учащихся.

Литература.

1. Бим И.Л., Пассов Е.И. Немецкий язык. Учебник для 11 класса. Издательство «Просвещение», 1993 год

2. Gudina O.W. «Die Städte von Ősterreich. Die österreichischen  Komponisten» Журнал «Иностранные языки в школе» №1/2001,№3/2001, №4/2002, №6/2002,№1/2003, №3/2003, №5/2003,№6/2003

3. Займалина А.М. «Игровые формы работы на уроке немецкого языка по теме Австрия». Журнал «Иностранные языки в школе» №5/1996

4. Malygina T.W.«Rund um die Schweiz». Журнал «Иностранные языки в школе» №5/2003

5. Хельмут Глюк.  «Язык в движении». Журнал «Deutschland», №6/2003

6. http://festival.1september.ru  Гриценко О.Ю. Урок-лекция по теме “Die Schweiz”

7. http://wikipedia.org/wiki/Schweiz
8. http://wikipedia.org/wiki/Ősterreich
9. http://wikipedia.org/wiki/Luxemburg
10. http://wikipedia.org/wiki/Lichtenstein
